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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34A: Lampes, du comité d’études 34
de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
34A/874/FDIS 34A/888/RVD
Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute informatj le vote ayant

abouti a I'approbation de cet amendement.
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4 Marquage

@ IEC 928/99
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FOREWORD

This amendment has been prepard by subcommittee 34A: Lamps, of IEC technical committee 34:
Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
34A/874/FDIS 34A/888/RVD
Full information on the voting for the approval of this amendment can be f iq the report on

voting indicated in the above table.

Page 9

4 Marking

. amp operation, for example,
operation in dimming circuits. Whe e for dimming, the following

symbol may be used:

IEC 928/99


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/fd2982d2-1510-4912-a2ed-1a80b94bba30/iec-60968-1988-amd2-1999

-4 - 60968 amend. 2 © CEI:1999

Page 12
Remplacer le tableau 1 existant par le nouveau tableau 1 suivant:

Tableau 1 — Calibres d’interchangeabilité et dimensions des culots de lampes

Culot de Dimensions du culot a vérifier au moyen du N° de la feuille de calibre
lampe calibre de la CEIl 60061-3
B22d A max. et A min. } 7006-10

ou D1 max. }et
B15d N min. } 7006-11

Position diamétrale des ergots
Insertion dans la douille
Rétention dans la douille

E27 Dimensions maximales du filetage
Diameétre principal minimal du filetage
Réalité du contact

\ w?zm

Diameétre principal maximal du filetage 70 6-27E

E14 Dimensions maximales du filetage 7006-27F
Diameétre principal minimal du fileta G 7006-28B

Réalité du contact /\ 7006-54

E26 Dimensions maximales du filetage

suivants:

La conformité e@é 1

vigueur de la CEI 60
culots E14.
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7.1 Résistance d’isolement

Remplacer le troisiéme alinéa existant par la nouvelle note suivante:

NOTE - La résistance d’'isolement entre chemise et contacts des culots a baionnette est a I'étude.
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Replace the existing table 1 by the following new table 1:

Table 1 — Interchangeability gauges and lamp cap dimensions

Lamp cap Cap dimensions to be checked Gauge sheet No. from
by the gauge IEC 60061-3
B22d A max. and A min. } 7006-10
or D1 max. } and
B15d N min. } 7006-11

Diametrical position of the pins
Insertion in lampholder 006-4A
Retention in lampholder /\ 7006-4

E27 Max. dimensions of the screw thread 06- B\)
Min. major diameter of the screw thread 008:28A
Contact making 7006-5

E26 Max. dimensions of the screw thread &x 7006:27D
Max. major diameter of the screw thread -27E

E1l4 Max. dimensions of the screw thread \)7006-27F

7006-28B
7006-54

Min. major diameter of the screw thre,

Contact making /\

N(1Y)

6 Protection against electric shoc

Replace the existing fourthy fifthg ] aragraphs’by the following new paragraphs:

Compliance is checkeg
IEC 60061-3, s @

NOTE — Requirements f6

7.1 Insulation resistance

Replace the existing third paragraph by the following new note:

NOTE - The insulation resistance of bayonet caps between shell and contacts is under consideration.
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7.2 Rigidité électrique

Remplacer le cinquiéme alinéa existant du premier tiret par la nouvelle note suivante:

NOTE - La distance entre la feuille et les parties transportant le courant est a I'étude.
Remplacer le deuxieme tiret existant par le nouveau tiret suivant:

— Culots a baionnette: entre chemise et contacts (a I'étude)
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Remplacer l'article 8 existant par le nouvel article 8 suivant:

8 Reésistance mécanique
Résistance a la torsion

Le culot doit demeurer fermement lié a 'ampoule ou
ou dévisser celle-ci lorsqu’elle est soumise a un
liste ci-dessous:

Le couple ne dowt pa
valeur spécifiée.
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